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INTERNATIONAL

Calendario de Maduracion ® Calendrier de maturation

Mes * Mois

Junio ¢ Juin

Julio ¢ Juillet

Agosto ¢ Aaoit

Septiembre ¢ Septembre

Semana ® Semaine

23 24 25 26 27

28 29 30 31

32 33 4 3

36 37 38 39 40

Dias ® Journées

20468 10 1214 16 18 20 22 24/26 28 30

2046 8 101214 16 1820 22 24/26 28/30.

2046 8 10 1214 16 1820 22 24/26 28/30.

20468 101214 16 1820 22|24 26 28/30

MELOX® 5-10

MELOX® 25 (10-118)

MELOX® 26

MELOX® (5-118)

Melocoton MELOX® (10-115)

carne blanca MELOX® 30

SUMMER SWEET

Péche MELOX® 31

chair blanche MELOX® 32

MELOX®34 (C5-1-1)

MELOX® (6-1)

MELOX® 37

21416]8(10]12{14|16]18|20|22]|24]|26|28|30

MALIX® (11-36)

214161]8]10]12|14]16]18|20{22|24]|26]28|30

21416|8/|10{12]14]|16]18|20|22|24|26|28|30

MALIX®25

22NA 128 exp

MALIX® 29

Melocoton AL 30

carne amarilla ELEGANT LADY®

MALIX® 32

Péche MALIX® 34 (6-145)

chair jaune MALIX® 35

MALIX® 36

TARDIBELLE®

MALIX® 37

21416]8(10]12{14|16]18|20|22]|24]|26|28|30

GUAYOX® 27

GUAYOX® (123)

2(4161]8]10]12|14|16]18|20{22|24]|26]28|30

20416]8]10(12|14]16|18|20|22]|24]|26|28|30

21416|8/|10({12]14]|16|18|20|22|24|26|28|30

Paraguayo GUAYOX® 30

carne blanca SWEET AP

GUAYOX® (4-24)

Péche GUAYOX®32

blanche plate GUAYOX® 35

GUAYOX® 36 (145)

21416]8/(10]12{14]|16]18|20|22|24]|26|28|30

REDIX® 24

21416|8/|10({12]14]16]18|20|22|24|26|28|30

REDIX® 25

Nectarina REDIX® (17-109)

carne blanca REDIX® (26-136)

REDIX® 28 (120)

Nectarine REDIX® 30

chair blanche ZEPHIR®

REDIX® 33 (2-110)

REDIX® (18-216)

NETIX® 23 (9-60)

BIG BANG®

2141618 |10(12|14]16|18|20{22]|24|26|28|30

214168 |10]12114{16{18(20{22]|24]26|28|30

214161]8|10]12{14{16|18]|20]22]|24|26|28|30

204168 |10(12|14(16]18(20]22|24]26|28|3

0
[=}

NETIX® 25

NETIX® 26 (5-48)

BIG TOP®

NETIX® 27 (129)

Nectarina

. 15-87 N R
carne amarilla ( aexp.)

DYAMOND RAY

NETIX® 28

NETIX® 29

NETIX® 30

NETIX® 31

NETIX® (5-114)

RED JIM®

NETIX® (22-57) /(18-41)

NETIX® 36 (2-74)

NETIX® 37 (234)

21416]8(10]12{14]|16]18|20|22]|24]|26|28|30

2(416]8]10]12|14|16|18|20{22|24]|26]28|30

PLATIX® 29-2

204161]8]10(12|14]16|18|20|22]|24]|26|28|30

Platerina c. blanca

PLATIX® 31

Nectarine blanche p.

C2-111

21416/]8(10]12{14|16]18|20|22]|24]|26|28|30

2(416]8]10]12|14|16|18|20{22|24]|26]28|30

2(416]8]10{12{14]|16|18|20|22]|24]|26|28|30

MESEMBRINE®

Platerina

PLATIX® 29

carne amarilla

PLATIX® (2-140)

PLATIX® (24-80)

2141618 |10(12|14]16|18|20{22]|24|26|28|30

21416]8|10(12|14{16{18(20|22]|24|26|28|30

C1-89 exp

23-275 exp

5-37 exp

2-52 exp

5-32 exp

Aprix® 9
Aprix® 33
Aprix® 20

Albaricoque

2141618 |10(12|14[16|18|20{22]|24|26|28|30

20416]8|10]12114{16{18(20|22]|24]26|28|30

214161]8|10]12{14(16{18]|20]22]|24|26|28|30

204168 |1011214116{1

Aprix® (14-1-7)

Fechas de maduracién del afio 2013, en la finca experimental de VIF Internacional
(Caspe), estos datos son representativos a una altitud entre 150 y 200 metros sobre el
nivel del mar. Estas fechas pueden variar de un afio a otro y en funcién de las siguientes
condiciones: climatoldgicas, edafolégicas, tipo de porta injerto y edad de los arboles,
asi como los trabajos de cultivo ejercidos sobre ellos

Dates de maturation 2013, Dans le champ expérimental de VIF Internacional (Caspe),
ces données sont représentatives a une altitude entre 150 et 200 metres d'altitude.
Ces dates peuvent varier d'une année a |'autre et selon les conditions suivantes:
climat, type de sol, type de porte greffe, I'dge des arbres, ainsi que la culture de travail
exercée sur eux.

Puedes descargar aqui el
calendario de maduracién

Vous pouvez télécharger ici le
calendrier de maturation




